
IV. évfolyam 1905
Debrecen, március hó 2szám

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
— félévre 2 korona 50 fillér. - 
Negyedévre 1 korona 25 fillér 

Egyes ssám ára 10 fillér

Kiadó és laptulajdonos:

ifj. Scheppel Gyula.
SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL:

Miklós-utcza 1-ső szám, I. emelet. 

Kóziratok nem adatnak vissza.

Mit beszél a nép?
Állj meg pajtás csak egy szóra! 
Mire kettőt üt az óra,
Oda lépünk majd a géphez,
A mi munkánk verejtékes !... 
Hanem addig beszélhetünk: 
Bajba jutott a nemzetünk!

Nem a nemzet jutott bajba! 
Fürödhetnék tejbe-vajba:
Hisz választott oly többséget, 
Mely nincs együtt egyéb végett, 
Csak hogy a nép boldoguljon,
A bilincsünk mind lehulljon !

Hát mért oly bús ? oly mogorva, 
Mintha orra vére folyna ?
Egész hazánk egy sóhajtás! 
Azért van ez így most, pajtás, 
Mert a dolgok megakadtak,
Régi sebek kifakadtak!

Becs a magyar nyavalyája ! 
Hogy szakadna az ég rája! 
Mikor rendben van a szénánk, 
Irigyen néz a kevély ránk, 
Felforgatja az országot 
S elszedi a szabadságot.

Bécs tanácsol a királynak!
A gonoszok közénk állnak 
S a legelső magyar ember 
A kedvünkre tenni nem mer,
A magyar nép feje, atyja 
Csak Bécs javát latolgatja !

Ejnye hogy a sátán kegye 
Azt a Bécset hoppon vegye! 
Hát mi törjük az ilyesmit P 
Jó világ csak akkor lesz itt, 
Ha kiverjük az osztrákot,
Aki minket csontig rágott.

Falatunkat mind megette, 
Jogainkat sutba tette,
Elcsavarta, felaprózta, 
Gondjait meg reánk sózta : 
így jutottunk koldusbotra 
S - nagyhatalmi állapotra !

Pajtás, ez igy nem maradhat ! 
Ki nem vetett: nem arathat!
ideje, hogy hozzálássunk:
Be dézsmálják aratásunk !
Eb ura a kaján osztrák!... 
Szabad'ilegyen Magyarország!

Á lléremni 1
Üzlethelyiség: Széchenyi-u. I, sz„ I, emelet.

részvénytársaság folyó évi február hó 1-én megkezdi működé 
a kölcsönöket nyújt: váltókra, kötelezvényekre, értékpapírokra, áru] 
Ovadekkolcsönöket ad: bérlőknek és vállalkozóknak. Jelzálog és i 
leszteses (amortizációs) kölcsönöket engedélyez földbirtokokra és háza 
a legkedvezőbb feltételek mellett. Elfogad betéteket betéti könyvecsk 
es íolyoszamlara a legmagasabb napi kamatláb melletti kamatoztí 
vegett. Vesz es elad : mindennemű értékpapírt, valamint Elfogad m 
bízásokat ilyenek vételére vagy eladására és minden bankszakmába v 
ügyletek kötésére. AZ IGAZGATÓSÁG
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Megnyílt a városi muzeum, így tehát 
megint szaporodott azon intézmények száma, 
amelyek iránt a debreceni közönség — 
nem érdeklődik.

Bubiig Ernő lesz az urkocsisok 
egy letetlek titkára. A tétlenségben tespedő 
egyletet majd felfrissíti egy — c/őzfecs­
kendővel/

A főrendiház oszlopzata leszakadt. A
meltoságos főrendiház politikai életében 
ez a szenzáció ismét elég lesz — ötven 
esztendőre!

A debreceni kisiparosok köre valósá­
gos parlamentté lett az utóbbi válságos
napokban. Legutóbb Tóth Kálmán tartotta :... -------
meg programmbeszédét, mely hallgatóit nagvon memndi- 
totta, mielőtt azonban megindultak volna, megindult*Tóth 
valman s úgy ott hagyta a suszter-parlamentet, mint 

Szentpaly — a debrecenieket.
Szerbiában éhínség van. Ha még sokáig tart való- 

szmuleg megeszik - I. Pétert! ö ’ 310

mezeié,emCZH, DeZSŐ alkali?11a5Ínt visszavonul a politika hímes 
mezejéről. Ha ez igaz, akkor szívesen ráborítjuk legutóbbi 
dísztelen szereplésére a feledés - zsebkendőjét!

Az udvar gyászolja Szergiuszt febr. 22. — márc 3-ja
- TgyS'/tc/t/afék^ 6cind“'iodnak’ «ú»5

Kal“ántól ellopták a téli kabátját. Nem 
baj. addig úgy sem fazik meg derék kuruc képviselőnk 
amíg választóinak — meleg szeretete környékezi!

~ Az orosz cár és családja — mert bűzlik valami Orosz­
országban, — Dániába menekült. Ez egyébként 'a 
viszonosság elve alapján történt, - ha elhagytak a atrSm ™ g0nd0lta ™giba" Miklós - énTSLjyZ

Szombaton ülésezett a városi nyugdíj bizottság. Egé­
szen megbízható forrásból tudjuk, hogy a főispán nvua 
dijazíatása itt nem került szóba, - mertezt maid9a 
kormány intézi el — hamarosan! ^
ism. A Páfti: és Révész-közöket kiszélesítik. Ez a műtét 
ismét a polgárság erszényét szűkíti.
.... Szentpály Béni helyét kinevezés utján töltötte be a 
főispán. (Jgy latszik, azért nem hirdettek pályázatot mert 
attól tartottak, hogy a pályázók - Amerikába pályáznak.

Ericz Ernő nyugalomba vonul! Érdemekben vazdaa 
es becsületes munkával eltölt szolgálatai éveinek csali eav 
sülta™yoldala' ~ h°yy Dobieczki-kortes volt. Felejt

,... , Szatmár ügyes város. Most, hogy az ellenzék jutott 
többségre, Kossuthnak küldik a díszpolgári oklevelet 
melyet esetleg Hieronymi kapott volna//
embeAüáhott • kor°n,ások kibocsátása alkalmával sok 
ember kiáltott fel így: Istenem minek is van pén~ a vilá
gon vagy ha van, - hát mért nincs?!

Ha, még tovább is ilyen rohamosan bárósit a kor

S7Äfentul nem felső’hanem

is -S/eySZ/hUllája jelképezi 32 0r05Z birodalmat: az

Ä3l!T%laáát™desn°kok “ levelczöla',0' r“í°«!X>

p ., Tiszáék keze még működik. Münnichből főrend lesz 
leihtzschbol1 min. tanácsos, ezekután valószínű, hogy 
Aacel Géza főispán lesz, Kemény Mór alispán, égbenézo 
\-iyy, bajj[or közjegyző, dr. Popper Mór táljlabiró 
Kerekes Géza az osztrák-magyar bank helyi főnöke 
Debreczem Lajos udvari szállító, Józsa Vince kapja
Tápját^DoMeclk^°:;manypárti vasuta50k Pedig vissza-

Ppöicf ?at miak a lapok mostanában Freistädtler Flóráról
-d/%'3 %et nagyon közönséges, ha lehettek kohóitokból 

baronek, miért ne lehetne most bárónéból — kokott!?
adott 'A8ífpannvot?L°rján a.,közÍegyzők tiszteletére lakomát 
sem Ajpl" MórokZ”,' """ °1VM,Uk "»

tisztelVSint,nagy0n 50kat hajtogatják a légszeszgyár 
ugy Játszik, ismét be akarják pisfki- 

tani egy kis gázrobbanással! ? v
kezdtem ínké?® m Domahüly Elemér főispán újból meg­
tett k Mar ,5met elnökölt az urkocsisok egyle­

ti Jedák Sari me§i§érte, hogy a debreceni urkocsisok 
Elemér főkrV 'IS vesz' krre 5zavát adta Damahidy
öröme lesz PsdXonl r°r tehát 3 debreceni közönségnek 
oromé lesz s elmondhatja-----------L(áttam) F(edak) S(arit.)
1 ., tadimir dijbirkózó a múlt heti versenyeken min 
den,k versenytársán győzedelmeskedett. ' """
fiatal színészhez62 ' WladÍm,>’ 'óim te, — szói valaki egyik

— Hogy-hogy? — kérdi az.
/..., . — Vladimir földhöz vág minden birkózót te meo- 
fokihoz vágsz, (elrontasz) minden szerepet ’ §
|o ^választásról rebesgetnek a lapok. Ám legyen —
helyett välSar^'SSÄ“*'’’8 kéPvisílők

intsn^ói

!»Í, Sís„fCrU" “Syanls J nyíri lovakat 
ii míí S,™í ,. ?í?f meg ne tudja Tisza István, mert
számfbar/már esetle“ T nyíri VljTP- le,g.kö.zel.e,bbi 
olvashatunk I Mi, szólna ehTnéhíj“

St

talány, nj villanyos csengővel sTa/LnaT-z va^

mutatAUgy0^átsziktTrszrristvánle^^kedÍ|’ mást üt 5 mást

^ legszebben tisztit
^ HRABÉCZY ANTAL

Széchenyi-utcza 42. szám.
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ütött az óra?! Valószínűleg azt várja, hogy ne csak a7 
óra> hanem a nems«t is üssön még egyet' k Z

az
azt sem tudjuk mit tegyünk ? Hah] de‘rZKIelítilanÁ

ÄÄssÄrgEs
s akkor elmúlik minden keserűségünk! y Jenőnél!

Gergely Antal mezőtúri lelkész szabad előadást tar 
tott a vasárnapi prot estélyen a világosaitnól _A.'
nem vSk5jenienfm6r Sem ^ebreozeni Jenő -

Zelinger nem hiába festő. Úgy lefestettp Tóth iz-u 
mant a szavazók előtt, hogy senki fém szavazott T Ka'"

szájává elénCkelhe"' d™'
*> kedve van az egész világnak...........
tn nem tudom, nekem csak úgy mondják.

szövetkezet mtí A “tiíf Kálmánra a csizmadia 
szövetkezet miatt. A csizmadiákban epen ezért a szavazás-
elnök Sym CSlzmadidt f°9°tt a volt ipartársulati

eay Kálmán a ̂ fP^^sztásoknál győzedelmeskedett
nedi/píh mH v^abo’ az ipartestületi választásoknál 
peüiö elbukott egy Kalman, aki szabó.

kellett az önáló vámterület Tóth Kálmánnak, 
oltakepen maga sem tudta megmondani, mért nem volt 

ónálló véleményé ebben a tekintetben. Már pedig nem 
csak a vámterületben, de a véleményben is jobb zz önálló.
poéta Tóth1KálmTnheíz!rt “ hé‘en' =gy »“»erseket gyártó

Hogy lefőzött téged a lapban Szávay,
Neked magcsappantak választód számai. (Jü. I)

ín

■ ■■ ú? -

T/-'-

Burbuly Péter
Margit-fürdői alkalmazott alkalmatlankodásai.

— Jó napot. — Kérem a 
jegyet. — A numero négyesbe 
tessek befáradni. Köténvt köldö­
kön áh _ Segítség! _
^zikszay ur ! Kollega asszony 1
_ Orú't. — Fogják meg, kérem !
Bor7aíJ7tr,beb .h0rpas20n ruSott- — buh»^. ,-t
Borzasztó kerem, ma már a har- MxSE&MSmmíK
?ad,k °jü,t' - Ide jönnek, kérem, 
hogy a korházba nincsen hely.

dó napot. — Kérem, ké­
rem ne tessék olyan közel jönni.
- Segítség! — Tessék ? — Ah 
bocsánatot kérek, most ismerek rá 

rgazgato urra. De olyan mérge-
h?7ntfC5Cet nÉZnL - Jab’ 3 szinü?yi 
bizottság támadásai ki is hozhat­
ják az embert a sodrából.
L, - ... Kérem, kolléga-asszony, 
húzódjon be onnan — jön Áron ur.
menekül;«,,UK" ő~ Kisasszony, az Istenért, zárja el a kasszát és 
n"éllel ^ " k*at örült jön a szökökutnál, késsel bottal, seprü-

Szemelvények egy könyvjegyzékből.
Az anyós. (Vastag bőrben réz sarokkal.)
Egy asszony. (Feleáron kapható.)
Az orleansi szűz. (Sajtó alatt.)
A szemérem. (Elfogyott.)
A második feleség. (Javított kiadás.) 
Theodora. (Félbőrben.)
A sebesült. (Vászonkötésben.)
Az ikrek. (Ritka példány.)
A menekült. (Kötve.)
A gyermek. (Első kiadás.)

Drótnélküli táviratok Nagyváradról.
Nagyváradon gőzerővel hozzáfogtak az utcák rend e- 

zesehez, így tehát az utcákról eltűnik a szennyes sár
sitaniT6 ‘ yen tl5ZtÍtÓ munká,atot más téren is foganato-

|Pmnn^Htíei?1SmÍnrAlfréd 3 ,lótenyésztő bizottság elnöke 
lemondott tisztéről. Tavozasaval a biharmegyei lótenyésztés
^>y?a^tye§csaPPan> hacsak a gazdák egymást nem teszik

A Fekete Sast renoválják. Mint hírlik, Hlatky Endre 
indítványára a fekete sast kétfejjel sárga alapon bigy- 
gyesztik a homlokzatra !

Tisza sötét rendszerét legjobban jellemzi az uj főis— 
páni titkár kinevezése. Neve egész stilszerü: Kormos' 
mi azonban nem prejudikálunk, mert nem mindig olyan 
kormos az ördög, amilyennek festik 1
1 ,1. Maftonfiy Marcell felolvasást tartott a jogászegy- 
etben »A korlátolt felelősséggel alakult társaságokról«. Leg­

közelebb Hlatky Endre olvas fel a bukott liberális 
partról, mint »Korlátlan felelőséggel alakult társaságról«.

Múlt héten alakult meg a „Nagyváradi Mérnök- és 
Efntesz-egylet“. Az egyesület nem választott tisztikart. Illetékes 
helyről cáfolják meg azt a lappangó hirt, mintha Kőszeghy 
tomernok ur elnök szeretett volna lenni.

. A napokban lezajlott mérnökbálon a rendezőbizottság 
főmérnökéi hivatalosan megvizsgálták Gandalovits segéd- 
mernok vixos cipőjét. A késő éjjeli órákban kiadott műszaki 
velemeny igy szol: A talp 13-7 milliméter vastag, viz át 
nem bocsátó, különösen alkalmas búvároknak.

. Kazay Kálmán jövő évre nem bérli ki Jegenye- 
gyógyfürdőt, helyette — mint tudósítónk értesít — a Vas- 
türdőt veszi át, ahol a nagy ügyforgalomra való tekintettel 
permanens szolgálatot fog teljesíteni.

A „Lajos asztaltársaság" nemrégiben száz koronát 
szavazott meg Kossuth Lajos szobrára. Az adakozáshoz 
Ujváry Géza polgári és papi bádogos is hozzájárult — a 
szavazatával.

Steinsberg tábornok ur a Szózat elől kimenekült a 
minap egy hangverseny teremből. Egy újságíró meginter­
júvolta és fekete-sárga betűkkel kinyomatta a tábornok ur 
védekezését E szerint a tábornok ur azt hitte, hogy a 
Kossuth nótát húzzák. Bele kell venni a katonai követeié- 
sekbe, hogy a főtisztek zenei intelligenciájára több gon­
dot fordítsanak.

A villamos telep első évi zárlata 28 ezer koronát 
tüntet fel. Belényi szerint ez horribilis összeg. Kőszeghy fő­
mérnök azonban nem osztja ezt a nézetet, mert szerinte ez 
is — rövid zárlat! ?

A legjobb minőségű czipőket a legolcsóbb árban csak Aranyi 
Albert czipőáruházában Nagyvárad, Fő-utcza, szerezhetjük be.

Gyermekszobából.
Gyula : A Himnusz lámpa ?
Aiiya: Nem, fiacskám, hanem imaszerü költemény! 
Gy. : Hát akkor miért szokták elfujni ?

Gy.: Stern bácsi tud eleven lovat készíteni ?
A.: (zavartan néz a fiára, dühvei) Ugyan kérlek ?!
Gy.: Apuka mégis azt mondta, hogv ez a huncut 

Stern az egész társaságot lóvá tette!

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagvitási 
műterme, Piacz-utcza 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánál

v rfr sae
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Szigligeti-színház
(Nagyvárad).

Aradi Aranka a minap az adóhivatalban őszintén bevallotta 
a jövedelmét. Kolléganőit azóta marja a kíváncsiság — hogy 
mennyit vallott be ? !

Somogyi Károly, hogy boszut álljon Hoványi Gézán a minapi 
kefélésért, ráuszította az összes kóristáit Hoványi névnapja alkal­
mából. Tihanyi Josz vezetése alatt egy hétre valót ettek a Hoványi- 
villában.

Horváth Kálmán olyan fenomenális sikereket arat a - János 
vitéziben, hog'y Fcdúk Sári értesülvén a dolgokról, nem mert le­
jönni vendégszereplésre, szólván :

— Horváth után nem merek játszani!

Hidy Irén a színházi képviselőválasztás elől elmenekült a 
hodegába.

— Borzasztó vesztegetés folyik odaát — magyarázta egy isme- 
merősének.

— Hát mag-át nem lehet?
— Már nem — volt az önérzetes válasz.

Gondolatok.
Ha a nő reálisan beszél a szerelemről, azt mondják,

— nagy hiba ; ha ideálisan beszél, azt mondják — nagy liba !

A szerelemnek is van logikája s következtetései min­
dig biztosak és — hibásak.

Akik másokkal szemben szigorú kritikát gyakorolnak
— azok rendesen kevés gondot fordítanak magukra.

Nemcsak a látszat, — hanem a nő is csal!

Vaczak András
a pércsi soron.

— Szógája. — Nem nagy­
váradi, önkegyed ? — Onnan
gondoltam, teccik tudni, hogy a 
hátúját teccik vizsgálni a tyúk­
nak, nem az elejit. Hát csak­
ugyan oda való teccik lenni ?
Az én fijam is ott szógál, mán 
gefrájter. Vaczak Daninak híjják, 
kirem szípen. — Rá teccik arra 
esmerni, kirem, mer’ hogy a bal 
hóna alatt akkora hóttetem van, 
teccik tudni, mint a félöklöm. —
Szógája. - Tisztelem a nagy­
váradi menyecskéket, kirem.

— Jó reggelt, nagytisz- 
teletü ur. Hogy vót a kap- 
pan, kirem szeretettel? — Egy 
húsz? — Hát bijon borsos a’.
-- He, he, he! Máma dísztó jó 
kedvem van, teccik tudni, mer’ 
hogy máj megkapjuk mán a 
derágasági pótlíkot, augusztusra.

— Mit vásárolsz, Borcsa ?
— Kolompírt? De dísztó 
rosszul nízzel ki. Tán vizzavarodásod van ? — Na, na, ne ugrálj, kir- 
lek, mer’ leücc valamit. — Szerbusz.

— Aggyon Isten, József. — Ides káposztát veszel? Akkor 
máma ides káposztát esznek a pap urait. — Hát oszt egy 
kis meleg pecsenye is lesz majd, mi ? — Nye, te, nye, hisz nem úgy 
értettem - vakujj meg. — Tudom én aztat.

— Elibe, hé! — Ahun viszi a tyúkot, ni. — Fogják meg, kirem.
— Ennye, csak nékem ne vóna tyúkszemem. — Fogják meg hát, 
kirem, mír ugranak el előle? — Na, mán elment. — Mennyit írt az a 
tvuk, galambom? — Nyócvan pízt? — Na, a’ semmi se, galambom. 
Köszönnye meg. hogy nígyet nem vitt el. — Na, ne morogjík, mer’ 
beviszem. — Nízze meg a lendőr.

— Michelstädter Utóda Mandel Lipót első czipő raktár Piacz- 
u. 40. (Arany János-utczával szemben.)

x [\A ■)!^
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A vasúti vendéglőben 
Ül a férj és feleség,
Mert a sok járás-kelésből 
Jutott mára biz' elég!
A vidékről jöttek ők be 
Sok mindent vásárolni,
E farsang alatt lányukat 
Még ki kell stafirozni!
Sorra jártak minden boltot,
— Ez már asszonyi szokás — 
Lapos lett a férj erszénye,
Bár benne pénz — volt rakás!

Hagy lakodalmat csinálnak 
Egyetlen leányuknak,
Melyről a pap kedvenc étke,
A rák, el nem maradhat.
Most a halas zsidót várják,
Ki oly tengeri rákot 
ígért, hogy hoz a vonathoz, 
Milyet még ő sem látott.
„Be hol marad az az ember 
Oly sokáig a rákkal ?!“
-Jön már — jelenti a portás — 
Karján egy nagy kosárral!-1

A Városi Múzeumban láthatók:

Csokonai V. Mihálynak ifjúkori és gyermekkori 
koponyája,

Végh Gyula legújabb főkapitányi rendeletéi, 
a sámsoni vasúti állomás,
clr. Burger Péter „Hogyan védekezzünk az al­

koholizmus ellen ?“ c. munkájának 2000 teljesen ép és 
felvágatlan példánya,

Tóth Kálmán náhai ipartestületi elnök pohárköszön­
tői — kecskebőr kötésben,

Dobieczki Sándor — mandátuma.

Legközebb odakerülnek:

Domahidy Elemér — főispán széke,
Irinyi István — tb. főügyészsége, 
a városi iskolaszék munkarendje, 
a mentőegylet tervei.

A Városi Múzeumban nem lesznek soha sem
láthatók:

a színtársulattal megelégedett szinügyi bizottsági 
tagok,

a házilag kezelt gázgyárban rendületlenül bízó kö­
zönség,

a Müpártoló egylet tiszta jövedelme, 
a villamosvasuttal felcserélt kisvasút, 
a képkiállitásért lelkesedő — cívis, 
a Fauszt Elekhez irt — hálálkodó és dicsérő levelek, 
a debreceni rendőrség által kézrekeritett tolvaj, 
továbbá: okos patyikus, náthás paraszt, zöld szamár, 

evikkeres kellner, borbély temetés és Podolszky — téli- 
kabátja !
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Pakonpart Alfréd
szappanbuborékai.

— Haj, haj, ezer éve, hogy nem volt 
szerencsém. — Mésztassék helet paancsolni,
Jóna ur. — Feri, habot verni, majd aztán 
hozd elő az egy méter huszonhét centiméte­
res bajuszkötőt. Kérlek — Uh, pardon, majd 
ki mésztatott döfni a szememet.

— Aszttoszogálja, Nagy Bálint ur. —
Csakhogy szinről-szinre láthatom. - Mész­
tassék kérem a családi kanapén helet paan­
csolni. Oh, igen, uj Higanyokkal láttam el 
és káposztás-kövek görditvék a ruganyok alá.
— Kérem. — Mit, kérem? - Hogy Dobieczki 
ur vissza fog jönni ? — Tagadom, kérem.wi 
Egyébként tudakozódom ez iránt. Unoka-"" 
nővérem férje darabant volt, majd Írok neki. ~A'
— Aszttoszogálja, Jóna ur. — Ah, éppen a szemem világába mészta­
tott döfni, kérem. — Nincs baj, kérem. — A bajusz szúrás nem veszé­
lyes, sőt ingerlő, kérem. — Mit, kérem? — Ah, vagv Ferenc ur is itt 
van ? Különben Ferenc ur a legjobban tudja. - Aszttoszogálja!

A Dr. Borsos-féle hajszesz a legkitűnőbb hajápoló s haj­
növesztő szer. Kapható a Mihalovits gyógyszertárban.

Rendőri jelentés.
Egy félbolond kóborol a 1. kerületben. Mit tegyek vele? 

Kérek utasítást! X rendőrbiztos.
Válasz: Várja be a másik felét s aztán kisérje be az 

egészet a központra. X alkapitány.

Színház.
Az emeleti folyosók elé vastag piros függönyöket alkalmaz­

tak ezen a héten. Miután a hidegek elmúltak s ebből a szempont­
ból a függönyökre már nincs szükség, alighanem ezen drapériák­
kal akarják elfedni az opera-előadások fogyatékosságait. Csodá­
latosképen ugyanis a függönyöket épen a Troubadour előadása 
előtt rakták fel.

— Nem hiszek a troubadour-szerelemben — szólt Csige 
Böske az egyik újságírónak.

— Mert nem ismeri a troubadour-szerelmet.
•— ? ! ?
— Mert a troubadour-szerelem a végén már nem egeszen 

troubadour.
— Akkor már hiszek benne — szólt a bájos vendég­

művésznő

A Gyurkovics leányok-ban nem tetszett a Csiky tánca. 
Persze a csárdást nem a Magyary testvérek zenekara húzta, hanem 
a színfalak mögött a katonazenekar játszott. Már pedig mindenünk 
lehet közös az osztrákkal, de a táncunk önálló. (Sajnos, hogy csak 
a táncunk.) Ahoz a német vezényszós katonazenekar nem ért.

Az utóbbi időben csaknem minden este olyan darabok kerül­
nek színre, amelyekben a szereplők vacsoráinak.

— Hja, a direktor ki akarja próbálni Szilágyi Aladárt és 
Sebestyén Gézát — szól valaki.

Hogy, hogy ?!
— Kiváncsi, vájjon hogy tartja meg a fogadását Sebestyén 

Géza, aki megfogadta, hogy szeszes italt nem iszik többet, s hogy 
mennyit bir el Szilágyi Aladár, aki meg arra tett fogadást, hogy 
míg Debrecenben néni létesül a vízvezeték, nem iszik vizet.

A szinügyi bizottságban sok panasz hangzott el a hosszú 
felvonás-szünetek miatt

Egyetlen ember kelt a hosszú felvonás-szünetek védelmére 
csak, Berger Jenő, aki felvonás-szünetek alatt a színpadon nagy 
érdeklődéssel figyeli a díszítési munkálatot.

gyouyc
ben, rózsa, lj/i-omban, fűben, fában.

Ugyancsak az egyik szinügyi bizottság csalafintasággal vá­
dolta Makó Lajost. , „

Azt hirdeti a szinlapon, hogy Trouba-dur, pedig ott az első 
taktustól az utolsóig mindent moll-ban énekeltek és nem aur-ban.

A szinügyi bizottság könnyebb operák előadását sürgeti, pél­
dát is hoztak fel — a Bajazzók-aí. Úgy látszik, a nemes szinügyi 
bizottság úgy Ítéli meg, melyik opera könnyebb s melyik nehezebb, 
hogy a partitúrát leméreti — kilószámra.

Szóvá tették a hosszú szüneteket is. Ugyan, mit szólnak majd 
június, julius, augusztus és szeptemberben ? !

Az már igazán nem járja, hogy a katonazenekart távoltart­
ják a hazafias daraboktól. Úgy látszik, az lesz a legnagyobb nem­
zeti vívmány katonai dolgokban, ha jelen lesz az ilyen darabok­
nál a katonabanda !

„Bánk bán“ ismét színre került hétfőn.
— „Ki innen e falak közül, mert a ház rám szakad!" — 

keserg-i a bán.
S mily félreértés ! A karzati publikum egy része magára 

vette s sikoltozva kifelé igyekezett.

Gyöngyöm Gyuszi
ős kollégiumi ős jogász kanyaritásai és vicinális viccei a kollégium 

és az ő saját sarkán.

A trágyajogász kollegák bálja remekül 
sikerült, — az szent, hogy lesz, illetve már van 
egy kis deficit, az még szentebb; no de hát — 
nem ütik a jogászt agyon, — még ha a pallagi 
jogakadémiát kerülgeti is és ha a belterjes X 
gazdaság marhaállományának kóros betegsé- J 
geiből kollokvál is.

V?
Élénken vitatkozom önmagámmal és az 

időjárással, hogy mi lesz a télikabátommal.
Nem elég, hogy van az embernek nagybátyja,
— akinek nem tudja hasznát venni, még a 
télikabátjának se legyen börzei árfolyama. Ess 
kétségbe nyomorult télikabát, mert amint kisüt 
a tavaszi nap — nem látod sokáig annak szí­
nét, még annyi ideig sem, mint én azét a " ~ 
bankóét, melyet érted kapok! A tavaszt ezennel 
megnyitom!

Angol szabó-üzlet Debreczen, Kossuth-utcza 8. A világlátott 
szabó, aki tapasztalatait London, Páris és New-York-ban szerezte, 
szives pártfogást kér.

Micike,
virágárus leány csintalankodásai.

Az ipartestületi elnök válasz­
táskor ott árultam a virágot a 
Simonffy-utca elején. Kérdezték is 
tőlem a lázas iparosok, hogy én 
Zelingerre, vagy Tóthra szavaznék-e ? 
Hát aztán nagyőszintén meg is 
mondtam, hogy én bizony Tóth 
Kálmán mellett vagyok! Lett erre 
ribilió. De megmagyaráztam, hogy 
csak azért, mert a kecske az emberi­
kor legvégső határáig — megnyalja 
a sót!

í
í!

£1%1 i|Nv.
i- eV 
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Eladtam a múltkor minden 
virágomat, csak a kosár maradt 
meg. Egy jókedvű fiatal ur meg (/
akarta venni a kosaramat is! De én 
felvilágosítottam, hogy — senkinek sem szoktam kosarat 
adni!

— Legjobb bajusznövesztő-szer a hires Hajdúsági Pedrő. 
Egy doboz 50 fillér. — Kapható : Grósz Nagy Ferencz gyógysze­
résznél. Debreczen, Kossuth-utcza. „Arany egyszarvú“ gyógyszertár.

FAT
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Szerkesztői üzenetek.

egy - —

aeztl!tvaP5ezS Én Tettemen Jt?g az e.mbert- ■ ah“" legpajkosabban nyillalik 
cn lettem oszt a nyocvan fűbűi álló batalionv re^émenc- 

kommendánsa (mesmeg engedelmet kírek) oszt’ mán barátcsabba tűi 
ejfent tes-sik megengedni) vónánk naprul-napra csak innen naLió 

eVe it v?rnánk’ h°gy jöhetnek mán, kelmetek Szónok-felé S'Hát

ló órál5fyW,nkZ m* a°gy ,tec.clk lenni> kedves tekintetes uram ? Én, 
jelenlegesen By£z T°dis7tó |glnyes?n\ ^sak ‘PPen Sári kornyadozik
vsrA.7-“ar!ff äsk
hogy mnen-oda csúszik a vin csontyába.
virágit harmattal mi£ Í^Í^S"161“ Ur3m’ mÍnt 3 meZŐk

Hazafias írzemínynyel 
idős Bugyi Sándor, 

a debreceni felkelő fuharosok
regemenc-kommendása.

Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

iének fS'i AolLPap»aSZ^0djk’ hogy minduntalan elejti a beszéd- 
jenek íonalat! Csak egy tanácsot tudunk adni! Vegyen órákat
Székely. Ferenc szekelytarsasági elnöktől, mert 8 nevezetes arról
fonalát?5 harminC bomba-merénylet sem ejteti el vele a beszéd-

yíCg lebet róla győződve, hogy ha önnek 
Szinté i en° gy gySZ6réSZ jÓ egészséget kívánt - nem volt

,=U, JÄÄS SS*” H M1 -*r Utói, t,i,i,, „6í

°irosz' Nagyon sajnáljuk, de mi dr. Pröhle

SW
bírálatra6^0' VerSét ^ nyomtatásban kiadjuk .Márton Imrének

>íegA0lí a mat.ch Valdapfel és Wladimir között 
Ha fin io-,- L M°?dhajom, mindkettő ügyesen mérkőzött
meghalni55 6Z<Í1’ blZ°ny°S’ h°gy nem ágyban párnák közt

dúlni akkor sls^Rden“ n°héZ h*lyzetb51 éP bőrrel akar kiszaba­
ki h A , ® Ede nyomán csak azt tudjuk tanácsolni- jelentse
kl» hogy a pofont nem sertő szándékkal — kapta ' J
között ^zSlé^tyege^Zkülönljség°Chogyni?ri'czetZsaí?dre/m^'>bje<'Z^Z

díjazzak, Dobieczki pedig nem saját kérelmére - bukott meg"®

Idős Bugyi Sándor
levele Bakonyi Samu követ urho\

Kelt ez levelem itthon.
Vigyázzík a postás erre a levílre 
Akkorát ippen, mint a szeme fínyíre,
Mer akinek kezin ez a levél vész el,
Három hétig osztán az ágvbnl nem kél

[fel,
Úgy ütöm kupán üt az árva tőgyfával,
Minden íjjel kécccr álmodik Tiszával’
Még peig Pistával.

Tekintetes nagy jó uram 1 
Hát bizonyosan képzelni 

is teccik, hogy mi járatba vónék 
ez fenttisztelt levelemmel, akit, 
hogy erőbe, egíssígbe tessen át- 
fogalmazni, szintugykípen kívá­
nom, mintha magamrul beszíl- 
nék. Hát kírném égisz alázattal, 
a mmetek erányába méltóztatnék 
jelenlegesen tudakozódni, hogy 
mikor üthettyük mán űket, ked­
ves tekintetes uram ? Vónánk 
mán _ itt vagy nyóevanan egv 
batalionyba (engedelmet is ins- 
ta'lok a nímet szóír, de én is 
közösöknél szógáltam), oszt’ rí- 
mítő fertelmes debrecenyi erkőcs 
van bennünk. Nem fiiunk mi még 
a japányoktul se, kírem szere

A rKarikás“ 8-ik számában közölt képtalány helyes megfejtése
Nem fajult el még a székely vér, minden kis cseppje drága 

gyöngyöt ér.
Megfejtették: Alföldi Ernő és Gizella, Mozga József, Körösi 

Sándor, Fried Berta, Kellner Gézáné (Nagyvárad), Frózs ’ Juliska 
Ullmann Agnes (Bocskai-kert). Bévész Szeréna (H.-Dorog), Baloo-h 
Márton, Tóth András (H -Böszörmény), Kövér Etel (H.-Böszörmény) 
Alföldi László (H.-Nánás), Dobó Margit és Katica (H.-Böszörmény)’ 
Frits Béla (Nagykároly) Katona István, Stern Sárika, ifj. Szűcs 
Mihály (Nyíregyháza), Kiss Karolái (Nagyvárad), Balázsy Andor 
Kónik János és Mariska, Polgár Istvánná, Ivatz Mihály, Kis Imre’ 
Steier Melánia, Gadavics Kálmán (Eszterháza), Epstein Ernő és 
Béla (H.-Nádudvar), Bereczky István (Nagyvárad), Gaál István 
Papp Rózsika és Juliska, Nágel Miklós (H.-Nádudvar) B Józsi 
(H.-Böszörmény), Vilistein Erzsiké (Érmihályfalva), Friedl Mariska 
(Nagykároly), Bárton Bó iog (Kisfásföldháza), Grósz Imre (Nyíregy­
háza), XV élsz Szeréna, Varga Imre, Friedl János (Tiszalök) ifi Papp 
József, Pogány Erzsiké, Szeifried Aranka (Kisvárda), Király József 
(Füzesabony), Seres Gábor, Nagy Marosa, X áss János (Nyíregyháza) 
Janitzky Béla (Nagykároly), Magdics Dezső és Lajos,' ifi. HÍrsánvi 
Imre, Bodola Erzsiké, Scliüeh Dávid és József (H.-Nádudvar) Glück 
Benő (Érmihályfalva), Nemes Mihály (Kaba), Marchhart Lajos'(Nagy- 
leta), _ Mandy Hona (Büdszentmihály), Major Juliska (Nagyiéta) 
Horváth Imréne, Laboncz János, Boda István, Babits József (Ér-’ 
mi hálj’-falva) Ercsey Tibor (H.-Böszörmény), ifj. Sikolya István 
Nagykároly) Mayer Janika, Dosóczy Lajos (Büdszentmihály), 

Kovács Is van (H-Dorog), Szabó Lajos, Molnár József, Kollár 
Emma (Büdszentmihály), Szabó Ferenc, Schüch Rezsinké (Haidu- 
nadudvar), ifj. Radetzky József, Szántó László és Mao-duska 
Huszovszkj-Sandorné, Huszovszky Béla, H. Sinay Rózsika? Nao-y 
Ferenc, Juhasz Mariska, Lusztig Józsika, ifj. Udvarhelví Gé?a Csiky Béla, Lovass Sándor, (Érmihályfalva), Noiák Ernő és Sándor 
(Büdszentmihály) Kehi Miklós, Vizváry Anna és Bandi, Lukács 
Ilonka (Büdszentmihály), Kövér János (Balmazújváros), Frisztós 
Mihály, Juhász Ferenc (Kisvárda), ifj. XHlistein Károlv (Érmihály- 
^lva>’, Szilagyi Bahntne, Hajnal Ilona és Erzsiké, Balogh Mihály 
(Ermihalyfalva), Borostyán Jenő, Ottó Vilma, Kálmán István. Toma- 
soczky Mariska (Nyíregyháza), Hritz Antal (Nagyvárad) Rósen-
Knv?r.ßKM a? lldva?l’ Nacsa Józsefné (Büdszentmihály), ifj.
Kovács Kalman es Irma, Kovács Sándor, Orosz Ilonka (Mikenércs) 
Kémény Íren (Kaba), Dobos Kornél, Bikfalvy Miklósné Na-? Jolán 
*S*?d°p. H- Sinay Miklósné (Vámospércs), iij Monotfv Lats
Svah’f'T íJe-nkeH-Dn-CSke? Károly (H-Szoboszló), Herskovits Miklós’ 
bzabo István, iíj. Domsódy Imre. ’

Nyertes: Szabó Lajos, kinek a jutalmat elküldtük, 

hozni, hogy ísIHvta fennf^™0 kÖZÖ°Ség WseS tudomására

hentes- és csemege-üzletemben
í!f „l!lárCZ,iUSf 14dl kezdve naponta kapható lesz friss sertés­
hús, zsírnak való friss haj, szalonna stb. hentesáruk.
Naponta frissen készített ^rsH^szafaíádé^s^mi ? kassai sonka, 
külföldi mintára, saját kés™’ SZafalade 68 mindennemű bel- és

ihideg felvágottaki
kaphatók.
is ajánlva53™^ 3 nagyérdemü közönség becses pártfogásába továbbra

maradtam tisztelettel

BENES W.

v
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KARIKAü.

1678.
1904.

v k. sz.

*árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. járásbíróságnak V. 3080/2-1904 szánni 

végzése folytán közhírré tétetik, miszerint Földvári Ferencz részére 
Beznak Aladar debreczeni lakostól 10 korona tőke, ennek 1904 évi 
augusztus hó lo napjától számítandó 6«>/0 kamatai és eddig összesen 
24 korona 96 fii er perköltség erejéig 1904. évi november hó 25-én 
blIi01!.anenEel1- f-°g a-h 60? .koronára becsült bútorokból álló ino-ósá- 
gok 1905. eyi márczius ho 4-én délután 3 órakor kezdetét veendő 
es Rakoczi-utcza G9. szám alatt megtartandó nyilvános bírói árveré­
sen a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénz fizetés mellett, szükség 
eseten becsaron alul is el fognak adatni. °

Debreczen, 1905 február hó 4-én.
Oláh Géza,

bírói kiküldött.

■J^a£a5H5B5H5í5H5EK5HK5HS25íSE5HSESHSB5HSE«52SeS25Ha&f,

K VFRFRFR RFI A kalapos-mester Debreczen, íj)
ßj ■ LliLUtO DLLH Pian7.ntP73 QA 07Őm Ca? iirluarhan^

e
ff ff Piacz-utcza 34, szám (az udvarban), 3

Elvállal mindennemű kalapok készítését. Női és férfi kalapok ffl
átalakítását a legújabb divat szerint. Czilinderek vasalását. 

Pontos kiszolgálás. ízléses kivitel. Jutányos ár.
asasasáSEsasésasaszsasisBs-isasasasasMasasasansHSJ
Uj női divatterem. V

Van szerencsém értesíteni a n. é. hölgyközönséget, 
hogy a Bosznay J. és Tsa czégtől kilépek és márczius hó 
1-ével a József kir. herczeg-utcza 6. szám alatt egy — a 
mai kor igényeinek megfelelő

női divattermet nyitok.
Elvállalok minden e téren előforduló angol, franczia 

facont és confectiót.
Előnyös összeköttetéseim lehetővé teszik a legelegán­

sabb toilettek szolid és jutányos előállítását.
Máshol vásárolt kelméket is elvállalok. Gyászruhákat 

8 12 óra alatt elkészítek.
Urhölgyeknek — külön — állandó szabászat! tan­

folyam áll rendelkezésükre. Kiváló tisztelettel

GYŐRFFY KÁROLY, női-szabó.

Medgyaszay Imre Debreczen, Miklós-u. 25. 
Elvállal:

épület-, mü-lakatos és 
minden e szakmába vágó munkákat. Sirkeritéseket, vas­
kapukat és díszmunkákat a legizlésesebben kiállítva és 

a mai kornak megfelelőleg a legolcsóbb árban.

>o#oeo#osoeoeoeoeoeoeoosoeo#c#o#co r
• RÁPí TQIWÍW Sép~ éa mülakatos műhelye, 
o Min lul V Ali gazdasági gépraktára KÁBÁN.
p . .. Ajánlja elsőrendű gépeit, u. m.: vetőgéneket szecska *
• nePaVagÓ.kat.’. Sack-ekéket, morzsáikat,’a feSb 85 Attila szolopermetezóit és borsajtóit oJ m
• iavitás^^'^áíaia v?+n-félt SJv'J-s lakatos-munkát, úgyszintén Q
d ■lavpasppp.atalakltasokat. Muesztergályos munkát a leg- n 
O Pontosabb kivitelben. Ócska gépek becsereltetnek. g »
eoeoe^oeoeo®o®oeoeooeoeo®o®oeoeoeoeoeoe

192.
1905.

A Debreczeni Helyi Vasút Részvénytársaság
folyó évi márczius hó 11-én, délelőtt 11 órakor

a kereskedelmi akadémia dísztermében tartja
XVIII, rendes évi közgyűlését

melyre a tisztelt részvényesek ezennel meghivatnak.

TÁRGY:
1. Az igazgatóságnak az 1904. évről szóló üzleti jelentése 

ugyszmte erre vonatkozólag a felügyelő-bizottság jelentése.
?' Az 1?04. évi mérleg előterjesztése, az igazgatósán és fel­

ügyelő-bizottság- részére a felmentvény megadása.*
3. Osztalék meghatározása.
4. Igazgatósági tagok és felügyelő-bizottság választása.

Az igazgatóság.
Mérleg és zárszámadások a társaság irodájában ki vannak 

téve és az érdeklődők által megtekinthetők.

«Árverési hirdetmény.
zé,p kir járásbíróságnak V. 2578/3 - 1904. számú vég-
részérelyp»l^vZA ihre - k’ -^zerint Antal Armin budapesti lakos 
30rkoronfl tőh ber ,eSioof ,Mandy Lenke debreczeni lakosoktól 
(o/„ .Pke, ennek 1904. évi Julius hó 26. napjától számítandó
íqnrkXf aV?®Kddlí-0f,ZeSen 122 korona 17 fillér perköltség erejéig
becsült házi b t1 -n"én bÍróÍlaS felülfoglalt e^s 1353 koronába
oecsult házi bútorok es egyeb targvakból álló insrósáffok 1905 évi
nkásáWóz^’v* dflelótt 1/210 órakor kezdetét veendő és alperes nvfivInnP h- X- k-lr' h.erczeg-utczán 41. számú háznál megtartandó 
fizetés mellett01 arJereSen ,a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénz- 

1 t^k 1 lt’ U^ne-g eseten becsáron alul is el fognak adatni. 
Debreczen, 190o. évi február hó 17-én.

Török Péter,
bírói kiküldött

Az elismert legjobb

biztos csiraképességü konyhakerti, 
=== vetemény és virágmagvak :----

jutányos áron kaphatók

sf PACZELT JÁNOS magkereskedésében
I Debreczen, Kossuth-utcza.

Meghivás.

A debreczeni kerületi betegsegélyző pénztár
folyó évi márczius hó 5-én, délelőtt 10 órakor

Hajcluvármegye székházának nagytermében
rendes közgyűlést tart,

melyre a közgyűlési kiküldöttek tisztelettel meghivatnak.

TÁRGYAK:
1. Az igazgatóság pénztári jelentése és a számadások elő­

terjesztess
2. A felügyelő bizottság jelentése s a felmentvény iránti 

határozat.
3. Az igazgatóság kiegészítése.
4. Felügyelő-bizottság megválasztása.
5. Választott bíróság megválasztása. — Inditvám-ok. 

Debreczen, 1905 február 24.
Az igazgatóság.

■ , Netáni indítványok a közgyűlés előtt 8 nappal az elnökségnél 
írásban nyújtandók be.
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Az elismert ®

§ fßg'joToTD konyhakerti és virá g-

3VC A. Q- "VA. IKZ
-----  melegágyakhoz és korai vetésre megérkeztek = J

KONTSEK GÉZA magkereskedésébe Kossuth-utcza, j
gg l j magárjeg.yzék megjelent. - - - :— ----- I
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8 K A R I K A S. 9. szám.

^ illamos ^ csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168.

APRÓ HIRDETÉSEK.
__ ® l>ija 10 szóig- 40 fillér, minden további szó 4 fillér. Qg

Uaifonatok. ?°Pfok’ hői parókák, haj betétek legjutányosabban
T? * kaphatok Boczán Ferencz fodrásznál Debreczen,
Hatvan-uteza 2. szám. - Kifésült női hajat veszek.

Maaankutafo , Pr*vd* detéktiv-vállalat — okmányszerző iroda
< , 3 " adásvételt közvetítő osztálv. Informáló iroda. —
tulajdonos: Kagy Lajos. Központi iroda: Debreczenben. Piacz-utcza 
Q " ®za:m- (Lamprecth-palota) kereszt-épület. Hivatalos órák d. e.
TelefongsztmU:' 335 ~ éS ünnePnaPokon d- e- 9-12-ig. -

Panlanokat t, ™adracz°kat legszebb és legjobb kivitelben készít 
o’ ix 1 x Matolcsy Lajos Debreczen, Kossuth-utcza 22. szám. 
tanuló leányok felvetetnek.

jYíagas áron veszek Sárossy Gyula „Arany Trombitáját-. 
Harmathy Pál Debreczen Füvészkert-u.

Nvireavházin ]egt°kéletesebb és legszebb fényképek csakis 
I V ”3 J Kolonics Béla műtermében készülnek : Városkáz-
utcza 10. a kaszinóval szemben.

TSarUimkiitfifle Debreczen, Piacz-utcza 32. Fischbein Katalin 
■(flIUUJfaftVIUUK (Schwartz Arminné). Elvállal: harisnyák kö­
tését és fejelését igen mérsékelt árakon.

Xatonakesztynk tisztítását S2SSSS&ÖffiS5$i
árért elvállalom. Péterfia-utcza 37. szám.
KfthnífPCtlél le£Íobb ezukor a Borsy-féle pemetefű ezukorka, 
Vti auij utl egy doboz 20 fillér. Főraktár: BORST és FARKAS 

fűszer- és csemege üzletében. Kapható: Buday ezukrászdájában. 
Jósa és Jóna drogueriájában.

NiltCS többé ”Influenzia“’ lla a világhírű trieszti gyógy-cognac- 
i,u‘w IvUVb ból-* legkisebb mennyiséget is iszik bárki. 1 üveg
1^2°, 3^ 40^0, B0,«,ldoboz köHőgéS ZM ^fiotyult

-Király“ pemetefű bonbon 10 kr., 1 kiló szilva 10 kr., 1 kiló papirhéju 
dió 20 kr., 1 liter petroleum 16 kr., 1 liter Jamaikai rum 80 kr. 
Merkli Ferencznél, Füvészkert-utcza 14.

legolcsóbb bevásárlási forrás Lindenfeld J. Jenő fűszer- és 
gyarmatáru kereskedésében. Városház-utcza (Pénz­

ügy, palota) 2. szám.

Sesztina Laj os
Egyedüli raktár:

Biehn János
tiszta

Asphalt-

feilemezeiből.
Fekete és horganyozott vastetőlemezek, METSZŐOLLÓK, 

hernyózók, kerti eszközök raktára.
FÉSZKELŐ HÁZIKÓK az éneklő madaraknak. - —
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RANUNKEL H. és FIA
posztó nagykereskedő

ezég Debreczenben, Piacz-utcza 19. szám alatt, 
a t. közönség igényeit kielégítendő, külön 

osztályt vezetett be kizárólag

férfi divatszövetek
kicsinybeni eladására.

A tavaszi legújabb divatu bel- és külföldi 
szövetek, u. m. : színes és sima kammgarnok, 
cheviottok, fekete és kék Chochmenek, fény­
posztók, valamint egyenruházati posztók és trikók, 
mindenféle szin- és minőségben meglepő dús 
választékban már most megérkeztek és eredeti 
gyári árban kicsinyben is kaphatók.

Tfrtftliríiftfi M mü-hangszerkészitö
e?lylII6k ySSeí |Iíe Debreczen, József kir. herczeg-utcza 2,

(Bika-szálloda mellett.)
Zongora, czimbalom, 
harmonium, pianínó, 

hegedű, ilóta, tilinkó, 
harmonika, czitera, trom­
bita és mindenféle hang­
szer és azok alkatrésze 

jutányos áron.
Szakszerű műhely. — Uj hangszer készítését és javítását elfogad

Zongora hangolás vidéken is. Mindenféle hangszer részletfizetésre,

'*11 Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.) 
diimentesen megvizsgáltatni. 0------------ —---------------------------------------------
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AZ ELSŐ TRIESTI COGNAC PÁRLATI INTÉZET (Destillerie) CAMIS és STOCK BARCOLÁBAN Triest, mellett ajánlja belföldi
531”

1 §s'~l M
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mely franczia módszer szermt készült és az általános ausztriai gyógyszerészegyesület kísérleti állomása ellen-

O- ”o 45"cro 1 

►ö -
1 ro 5 *cs rz= 5 be 5i5 CG -pH

$o- S 
® 1

1 f s -s >< sn,L *!, palaczk 5 korona,1:, palaczk 2.60,10 paiaczk rendelésnél 10 % engedmény P M I 
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Kapható Debreczenben : Bán Kálmán, Deutsch Lajos, Félegyházi János. Geréby Fiilöp Utódai Komlóssv 
Lajos, Party Ferencz, Roth Antal, Tóth Kálmán, Merkli Ferenc czégnél. ’ J m" 1 

N %.
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Minden vevő jogosítva van az árút (eredeti csomagolásban) az alant említett intézetben (Wien IX.)

_ ® díjmentesen mesrvizseráltatni.
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Debreczen sz. kir. város könyvnyomda vállalata. 1905 —60(1


